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KOMMISSIONEN

AFGORELSE Nr. 2/2005 TRUFFET AF DEN BLANDEDE KOMITE EF-ISLAND
den 22. december 2005

om @ndring af protokol nr. 3 til overenskomsten om definition af begrebet »produkter med
oprindelsesstatus« og om metoderne for administrativt samarbejde

(2006/343[EF)

DEN BLANDEDE KOMITE HAR —

under henvisning til Overenskomst mellem Det Europziske
@konomiske Fellesskab og Republikken Island ('), i det fol-
gende benavnt »overenskomsten«, undertegnet i Bruxelles den
22. juli 1972, sarlig artikel 38 i protokol nr. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Det er fastsat i protokol nr. 3 til overenskomsten, at der
er oprindelseskumulation mellem Feallesskabet og Island,
Bulgarien, Norge, Rumznien og Schweiz (herunder
Liechtenstein).

(2)  Det er onskeligt at udvide kumulationssystemet, sd det
bliver muligt at benytte materialer med oprindelse
i Fellesskabet, Bulgarien, Rumnien, Island, Norge,
Schweiz (herunder Liechtenstein), Fergerne, Tyrkiet eller
ethvert andet land, der deltager i Euro-Middelhavspart-
nerskabet pd grundlag af Barcelona-erkleringen, der blev
vedtaget pd Euro-Middelhavskonferencen den 27.-28.
november 1995 (3), med henblik pd at udvikle handelen
og fremme regional integration.

(3)  Med henblik pd kun at anvende det udvidede kumula-
tionssystem mellem de lande, der har opfyldt de ned-
vendige betingelser, og undgd omgdelse af told er det
nedvendigt at indfere nye bestemmelser vedrerende
oprindelsescertificering.

(4)  Varer, der er under forsendelse eller oplagring pd denne
afgorelses ikrafttraedelsesdato, ber vare omfattet af over-
gangsbestemmelser, sd de kan drage fordel af det ud-
videde kumulationssystem.

(") EFT L 301 af 31.12.1972, s. 2.
(%) Algeriet, Egypten, Israel, Jordan, Libanon, Marokko, Syrien, Tunesien
samt Vestbredden og Gaza-striben.

(5)  Der ber foretages nogle tekniske andringer for at korri-
gere uoverensstemmelser i og mellem de forskellige
sprogudgaver af teksten.

(6)  Det er derfor hensigtsmeassigt af hensyn til aftalens
korrekte anvendelse og for at lette brugernes og told-
administrationernes arbejde at indarbejde alle de pagal-
dende bestemmelser i en ny tekst til protokol nr. 3 —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Protokol nr. 3 til aftalen om definition af begrebet »produkter
med oprindelsesstatus« og om metoderne for administrativt
samarbejde erstattes med vedlagte tekst sammen med de rele-
vante felleserkleringer.

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Den anvendes fra den forste dag i maneden efter dagen for
vedtagelsen.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. december 2005.

Pd Den Blandede Komités vegne
R. WRIGHT
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